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lideranca e, hoje, ocupa o cargo de maior
prestigio e importancia dentro de sua
comunidade. Néo se trata, como se poderia
imaginar, de nenhuma prefeita, governadora,
lider sindical ou empres4ria bem-sucedida.
Contrariando uma tradicdo centendria, a india
Catarina Delfina dos Santos ou Nimbopiirua
(nome indigena, que significa Rainha das Matas)
se tornou a cacique da Aldeia Piacaguera, com
cerca de dois mil alqueires, localizada na Esténcia
Santa Cruz, em Peruibe, a mais nova comunidade
de etnia Tupi-Guarani do Litoral Sul.
A fala mansa, pausada, e o jeito simples,

E la nasceu em Itanhaém, tornou-se uma

Entrevista: Catarina Delfina dos Santos

CACIQUE DA ALDEIA PIACAGUERA

“Eu continuo lavando roupa’

Catarina diz que o cargo de cacique ndo lhe da qualquer espécie de regalia e que sua meta é zelar pela paz

discreto na maioria do tempo, ndo traduzem a
forca interior e a determinagéo da cacique, que
chega a superar, e muito, a dos cerca de 60
indios que estdo sob seu comando.

Com 49 anos, Catarina é a segunda cacique
mulher do Estado de Sdo Paulo e responsével
pela organizacdo, garantia dos direitos,
politica, e paz na aldeia, enfim, pelo destino
de 15 familias da Piagaguera, formada por
alguns indios que safram de outras aldeias da
regido e encontraram ali ndo apenas um
abrigo mas, também, a seguranca e o amparo
necessdrios, principalmente os que foram
expulsos da Aldeia Bananal apés o conflito
religioso entre duas liderancas da tribo.

Nio foi a toa que Catarina se tornou cacique.
Ela, na verdade, é respeitada em sua

comunidade pela sabedoria e porque representa
uma espécie de simbolo da resisténcia, num
Pais em que os indios sempre foram subjugados
e abandonados por todas as esferas do governo.

Conforme a cacique, as préprias
comemoracoes dos 500 Anos de Descobrimento
provaram a insatisfacdo das comunidades
indigenas com as liderancas formadas pelos
chamados homens brancos que, de acordo com
os estudiosos da cultura indigena e os préprios
indios, por equivocos e falta de sensibilidade,
ainda ndo conseguiram valorizar essa parcela
da populagdo, com todas as suas raizes culturais
que, a cada dia, vem sendo mais esquecida.
Uma triste realidade que é observada nas tribos
que habitam a regido do litoral paulista.

Ha anos no Litoral Sul, Catarina sempre

lutou pelas tribos da regido contra posseiros,
donos de empresas de terraplanagem, politicos e
dezenas de outras pessoas que, por interesses
diversos, sempre quiseram impor seus
argumentos sobre as questdes indigenas.

Hoje, liderando a Aldeia Piacaguera, a
cacique adquiriu mais forca. Atualmente, ela
néao sé representa seu pove, como vem sendo a
principal referéncia histérica para que os
técnicos da Fundacdo Nacional do Indio
(Funai), que estdo em Peruibe desde a
semana passada, possam demarcar os limites
do novo aldeiamento, iniciando um trabalho
de reconhecimento de uma 4rea que,
futuramente, apés o aval do Ministério da
Justica, poderd ser devolvida, em sua
totalidade, a seus legitimos donos.

-

A Tribuna — Como é o
comando de uma mulher
em uma aldeia indigena?
Catarina Delfina dos Santos
— Nio é diferente de um caci-
que homem, apenas eu acumu-
lo atividades da mulher india.
Eu continuo lando roupa, cozi-
nhando, cuidando das criancas.
A diferenca é que, como caci-
que, além das atividades exclu-
sivas das mulheres, eu tenho
de zelar pela paz e entendimen-
to de todos, aconselhando, ensi-
nando e decidindo os rumos
que serdo tracados para um
futuro melhor do meu povo. Eu
néio me considero uma cacique.
Sou apenas uma lideranca que
quer trabalhar em conjunto
com a comunidade.

AT — O cacique é como um
prefeito?

Catarina - E parecido. Ele é
responsdvel pela Educacéo,
pela Satide, pela orientacdo dos
indios da tribo. Mas, o papel
principal do cacique é quanto a
preservagdo da cultura que, no
meu modo de pensar, jamais
pode ser esquecida ou deixada
de lado. Eu quero iniciar um res-
gate da cultura Tupi-Guarani,
cujo dialeto vem se perdendo a
cada ano. Quero voltar a resga-
tar nossa lingua e cultura junto
as criancas. As histérias de
nossos antepassados, por
exemplo, ndo sdo mais lembra-
das pela maioria dos indios
jovens. E isso é muito ruim,
pois nossa histéria e nossa
identidade ficam ameacadas.
AT — No caso de uma dis-
cussio ou conflito, os
homens respeitam sua
decisdo?

Catarina — Sim, h4 o respeito.
Eu retino o conselho que, por
sinal, é formado por homens;
convoco as partes envolvidas e,
em conjunto, de maneira demo-
cratica, todos chegamos a uma
decisdo, que é imediatamente
acatada pelos dois lados.

AT - A senhora fez algum
trabalho que lhe deu expe-
riéncia para hoje assumir o
comando de uma aldeia?
Catarina — Eu trabalho desde
76. Fiz vdrios cursos e convivi
em diversas comunidades ind{-
genas espalhadas pelo Pais.
Fui por muito tempo coordena-
dora de Satide da Unido das
Nagdes Indigenas, quando par-
ticipei de cursos em Rondénia.
Trabalhei no Acre, desenvol-
vendo um projeto de pesquisa
com ervas medicinais. Em
Porto Alegra (RS), desenvolvi
um trabalho social com os
indios que moravam debaixo de
pontes e em locais impréprios.
Depois, durante cerca de oito
anos, viajei por todo o Brasil,
conhecendo as liderancas das
tribos e um pouco da histéria
de cada etnia. Em 1979, eu
representei todas as tribos do
Litoral Sul e Norte, numa reu-
nido internacional de trés dias,
realizada em Brasflia. Fui pre-
sidente durante trés anos da
Associagdo Indigena, em Ita-
nhaém e, hoje, me tornei caci-
que e moro agui com meus qua-
tro filhos.

AT — Qual a sua principal
preocupacdo no comando
da Aldeia Piacaguera?
Catarina — E principalmente
o bem-estar das pessoas. Me
preocupo também com a Edu-
cacdo e a Sadde das nossas
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criangas, pois elas representam
o futuro de nosso povo. Hoje,
por exemplo, nés estamos
enfrentando uma dificuldade
muito grande para levar as
criancas para a escola, que fica
muito distante da aldeia.

Embora a Piacaguera tenha
apenas uma pessoa idosa, eu

A historia dos nossos
antepassados ndo
€ mais lembrada

pelos indios jovens ,
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também penso nessas pessoas.
AT — A Piacaguera ¢ uma
aldeia nova. E isso deve
gerar muito trabalho e tam-
bém uma série de dificulda-
des. Quais sio as suas?

Catarina — Falta ainda um
pouco de estabilidade para as
familias. E como mudar de casa
mas, no nosso caso, temos que
fazer uma espécie de reconheci-
mento da drea. Temos que
conhecer o melhor ponto para
se estabelecer, onde tem dgua,

Respeitada pelos integrantes do co»

Ibo da 3
como conseguir transporte
para buscar o sapé para cobrir
as casas e outras dificuldades
que, com certeza, com o tempo,
serdo superadas.

AT — Como a senhora vé a
situacdo do indio hoje?
Catarina — Nio s6 no Litoral
Sul, mas em todo o Brasil, a
situagéo do indio, como da maio-
ria da populagdo carente, princi-
palmente com respeito & Satide
e a Educacdo, é bastante preca-
ria. E preciso que os governan-
tes conhecam melhor a nossa
realidade, nossos costumes,
nossa maneira de viver. Acredi-
to que podemos até auxiliar o
homem branco. Por exemplo,
temos amplos conhecimentos
sobre as formas de tratamento
através de plantas medicinais.
Nos préximos dias 23 e 24, por
exemplo, estarei dando uma
palestra sobre ervas medici-
nais em Sdo Vicente, para
cerca de 20 profissionais que
atuam na drea da medicina
natural. Esse pode ser o cami-
nho para um melhor entendi-
mento entre os indios e os
brancos, trazendo beneficios
para ambas as partes.
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AT — A questio da terra, aqui
no Litoral Sul, continua difi-
cultando a vida dos indios?
Catarina — Havia muitas difi-
culdades. Hoje, acredito que a
situagdo vem melhorando. J4
saiu a demarcacdo da Aldeia
Aguapen, estd saindo a da Aldeia
da Itadca e, na nossa, os técnicos
da Funai jé estdo providenciando
as medicoes e eu acredito que
logo tudo estara resolvido.

AT — A religido, conforme
se comenta, foi a responsa-
vel pelo conflito que dividiu
a Aldeia Bananal. Qual sua
opinido sobre essa questio?
Catarina — Eu ndo acredito
que a religido tenha sido o
tinico fato gerador do conflito.
Eu defendo a religido indigena
e lutarei para que ela seja pre-
servada na minha tribo, mas
ndo sou contra quem prefere
seguir outra. A religido evangé-
lica, por exemplo, melhorou
muito a atitude de alguns
indios. Alf, na verdade, houve
um desentendimento entre
duas liderangas, por outros
motivos, que ndo cabe a mim
comentar sobre quem estava
certo ou errado. As vezes, quan-

arina luta pelo bem-estar dos indios que comanda

do uma pessoa se torna caci-
que, ela ndo aceita perder o
comando, até porque a fungéo é
hereditdria. Eu j4 ndo penso
dessa forma. No momento que
surgir uma pessoa nova, com
vontade de assumir a minha
fungdo e que corresponda aos
anseios da minha comunidade,
eu estou disposta a passar o
comando. Eu j4 estou com 49

anos. Idéias novas sdo sempre
bem-vindas.
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As pessoas ainda
pensam que o indio
é bicho, porque
vive no mato ,

AT — A senhora acredita
que os curumins estdo
tendo acesso a Educacgéo?

Catarina — Eu defendo a esco-
la dentro da aldeia, desde que
seja bilingue. E a melhor manei-
ra de preservarmos a nossa eul-
tura e de darmos oportunidade
para que as nossas criancas
sejam tratadas de igual para

igual com as criangas de origem
branca. A Lingua Portuguesa é
muito importante, mas é preciso
que as crian¢as ndo se acostu-
mem apenas com ela, pois nas
reunides de aldeias falamos o
Guarani. Como nossos jovens
irdo se comunicar com seus
semelhantes se ndo conhecem
bem sua prépria lingua?

AT — E a questido da Satide?
Catarina — Esse é outro pro-
blema muito sério. Embora
nossa cultura proporcione
varias opgoes de cura, por inter-
médio de ervas medicinais,
necessitamos, muitas vezes, de
antibi6ticos. Na verdade, é pre-
ciso que haja uma parceria.
Precisamos da ajuda e dos
avangos da medicina desenvol-
vida pelo homem branco, mas
ndo podemos deixar de ensinar
e propagar a medicina alterna-
tiva dos indios. O ideal seria
contarmos com um posto de
satide dentro da drea indigena,
que trabalhasse com os dois
tipos de medicina.

AT — Qual sua avaliagdo
sobre as comemoracdes dos
500 Anos de Descobrimento?
Catarina — Nao houve come-
moragdo. Na verdade, houve
uma profunda resisténcia por
parte dos indios, que acredita-
vam que néo havia o que come-
morar. Eu acredito que os indios
ainda néo tiveram o verdadeiro
reconhecimento. Nem as terras
foram totalmente demarcadas.
Tem lugares com grande popu-
lacdo indigena e pouca terra.
Para o indio viver bem é preciso
que o homem branco respeite o
meio ambiente. E dele que reti-
ramos nossa sobrevivéncia.
Embora muitos indios tenham
optado por viver em outra socie-
dade, a vida fora da aldeia é
uma ilusdo.

AT — Por que uma iluséo?
Catarina — Porque existe
muita violéncia. O indio nfo se
acostuma com isso. Hd também
muita discriminagéo na escola,
no trabalho e em outros ambien-
tes. As pessoas ainda pensam
que indio é bicho, porque vive no.
mato. Na escola, quando uma
crianca faz algo errado, um ami-
guinho logo comenta que ela
parece um indio. As pessoas
passam uma idéia errada, que
indio néo sabe se comportar,
que ndo tem educacdo.

AT — A senhora acredita
que um dia isso possa
mudar?

Catarina — Claro que sim,
basta qua as pessoas olhem o
mundo de maneira diferente, de
modo mais humano, despidas
de preconceitos e que, acima de
tudo, haja mais solidariedade.
N#o d4 para ficarmos felizes
vendo o préximo passando por
dificuldades. Somos todos
iguais, por mais que algumas
pessoas acreditem que a cor da
pele, o tipo fisico e os tracos fisi-
cos demonstrem inferioridade.
AT - Qual a mensagem que a
senhora gostaria de trans-
mitir para as pessoas?
Catarina — Eu gostaria que o
homem branco fosse menos
materialista e mais espiritualis-
ta. A apelo as coisas materiais
acaba complicando a vida da das
pessoas. Com espiritualidade, as
pessoas poderdo enxergar o
mundo de forma diferente, mais

humano e sem a ganéncia que,
na verdade, s6 traz infelicidade.




